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Lekcja 6 10 sierpnia
Z. WNETRZA

Czes$¢ I: Przeglad
Tekst przewodni: Mk 7,6-8; 7,33-37.
Zakres studium: MKk 7.

Wprowadzenie: W czasie swojej dziatalnosci Jezus wywyzszat Pismo Swiete jako objawienie Boze
i czesto cytowat Stary Testament. Cho¢ nauczyciele Izraela dobrze znali hebrajskie Pismo Swiete, ludzka tradycja
byta dla wigkszosci z nich wazniejsza niz nauka biblijna. W takim kontekScie przyjrzymy si¢ w tej lekcji
wybranym fragmentom dyskusji Jezusa z faryzeuszami.

Tematy lekcji

Ta lekcja sktada si¢ z trzech elementow wskazanych Mk 7,6-8. (Trzeci element wigze si¢ z kwestia
stworzenia, co objawia narracja uzdrowienia gluchego w Mk 7,33-37). A oto te trzy elementy:

1. Pierwszy element bada starotestamentowy kontekst Mk 7,6-8, w tym zwlaszcza nawigzanie do 1z 29,13
cytowanego w Ewangelii Marka.

2. Drugi element to rozwazenie kwestii tradycji. W §wietle Mk 7,6-8 poréwnamy tradycj¢ starszych z Boza
nauka zawarta w Pi§mie Swietym.

3. Trzeci element, jak zauwazyliSmy, dotyczy opisu uzdrowienia gluchego. Przyjrzymy si¢ temu, jak to
uzdrowienie nawigzuje do pewnych szczegotow opisu stworzenia.

Cze$¢ I1: Komentarz

Starotestamentowy kontekst Mk 7,6-8

Lud Bozy w VII w. p.n.e. znalazt si¢ w krytycznym momencie swego religijnego doswiadczenia.
Doswiadczenie to zostato wyraziscie opisane w Iz 1: ,,Opuscili Pana, porzucili Swietego Izraelskiego, odwrocili
si¢ wstecz” (Iz 1,4). Dlatego Pan zapytywat ich: ,,Co mi po mnostwie waszych krwawych ofiar?” (Iz 1,11). Nie
ma sensu przychodzenie do Boga i ,,oddawanie czci” jedynie dla pozoru, formalnie. Tak wigc Pan przemawia do
swojego ludu przez proroka, a prorok spisal Jego przestanie w stowach poezji:

,,Nie sktadajcie juz ofiary daremne;j,

kadzenie, nowie i sabaty mi obrzydly,
zwolywanie uroczystych zebran -

nie mogg $cierpie¢ swiat i uroczystosci” (Iz 1,13).

Czy nalezy przez to rozumie¢, ze Pan byt przeciwny systemowi ofiarniczemu, ktéry sam przez Mojzesza
polecit stosowaé Izraelitom? Oczywiscie nie. Pan jest przeciwny pozornej religijnosci na pokaz, pozbawione;j
prawdziwej bojazni Panskiej (por. 1z 1,16-17). Religijny kontekst Iz 29,13, do ktoérego Marek nawigzuje w Mk 7,
jest dziwnie podobny. Blizsze przyjrzenie si¢ 1z 29,13 ukazuje ciekawy chiazm. Oto ten werset w przektadzie
autora:

A. Ten lud zbliza si¢ do Mnie swoimi ustami i swoimi wargami
B. czci mnie,

C. ale jego serce jest daleko ode Mnie,

B1. aich bojazn przede Mna

Al. jest jak powtarzane przykazanie wyuczone na pamiec.

Jaki problem dotknat Izraelitow wedlug tych wersetow? Otdz ich problem nie polegal na tym, ze uzywali
niewtasciwych stow podczas nabozenstwa, ale ich stowa byly jedynie machinalnym powtarzaniem wyuczonych
formut. Co doprowadzito ich do takiego stanu? Ich serca (§wiadome myslenie) byly dalekie od prawdziwego
poswigcenia si¢ Bogu. Tak wigc ich stowa nic nie znaczyty.

Zwrd¢ uwage na ten pouczajacy cytat: ,Kiedy Bog przyglada si¢ ich nabozenstwu, widzi jedynie
dostosowanie si¢ do regul ustanowionych przez ludzi. Pan nie umniejsza znaczenia stow, ale stowa bez
autentycznego zaangazowania tracg znaczenie, a nabozenstwo przestaje by¢ nabozenstwem (Mk 7,6-8), jesli nie
jest oparte na Bozym objawieniu i nie stanowi reakcji na nie” (J. Alec Motyer, Isaiah: An Introduction and
Commentary, Tyndale Old Testament Commentaries, t. 20, Downers Grove 1999, s. 215-216).
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Podsumowujac, Izraelici, lud Bozy, zyli w religijnym rozdwojeniu. Zachowywali formalne rytuaty
1 poboznos¢, ale nie postgpowali zgodnie z biblijnymi zasadami, ktorych si¢ uczyli i ktore powtarzali. Wszystkie
elementy nabozenstwa traca znaczenie, jesli nie sg polaczone z postuszenstwem. Bog nie jest przeciwny
wlasciwym formom poboznosci, ale przejawia gniew z powodu formalizmu przejawiajacego si¢ w udawanej
poboznosci i nabozenstwie. (Tedfilo Correa, ,,El Contexto Veterotestamentario de Marcos 7:6-7, w: Marcos: El
Evangelista del ,, Tiempo Cumplido . Leyendo el evangelio de Marcos: su mensaje en el pasado y en la actualidad,
red. Merling Alomia, Joel Leiva i Juan Millanao, Lima 2003, s. 129).

Tradycja w Swietle Mk 7,6-8

Nawiazujac do Ksiggi Izajasza Marek korzysta z tekstu Septuaginty, greckiego przektadu hebrajskiej Biblii
(Starego Testamentu). Poniewaz Marek kieruje swoja ewangeli¢ gtdéwnie do pogan, postuguje si¢ bardziej znanym
im greckim przektadem. Marek za Septuagintg odnosi si¢ do kwestii daremnego nabozenstwa akcentujac przepisy
wymyslone przez ludzi. Tak wigc Mk 7,6-7 brzmi: ,,Lud ten czci mnie wargami, ale serce ich daleko jest ode mnie.
Daremnie mi jednak czes¢ oddaja, gloszac nauki, ktore s nakazami ludzkimi”.

Wersety te sa osadzone w kontekscie narracji Mk 7. Narracja ta dotyczy konfrontacji migdzy Jezusem
a faryzeuszami i uczonymi w Pismie, ktdra zaczgta si¢ od rytualu obmywania rak. Marek przedstawia szczegdly
tego kontekstu w Mk 7,3-4: ,, Albowiem faryzeusze i wszyscy Zydzi zachowuja nauke starszych i nie jedza, jesli
przedtem nie umyja starannie rak” (Mk 7,3). Wydaje sie, ze przepisy dotyczace umywania rak przez kaptanow
w czasie shuzby w $wiatyni zostaly przeniesione przez starszych na caly lud. Nauczyciele religii narzucali
wszystkim obowigzek przestrzegania tych przepiséw. ,,Przedmiotem dyskusji nie jest tu prawo mojzeszowe, ale
ustna czy spisana tradycja przekazywana od dawna i czczona jako uswigcona przez czas” (C.S. Mann, ,,Mark, A
New Translation With Introduction and Commentary”, The Anchor Bible, Nowy Jork—Londyn 1986, t. 27,
s. 312).

Jezus potepit tego rodzaju narzucanie przepisow kaptanskich catemu ludowi. W zwigzku z tym nazwat
faryzeuszy i uczonych w Pismie obtudnikami (Mk 7,6). Jednak Marek w swojej narracji porusza co$ wigcej niz
tylko odrzucenie ludzkiej tradycji. Jezus upomina nauczycieli Izraela, zarzucajgc im, ze ich tradycja czyni Stowo
Boze niezrozumiatym w oczach ludzi. Surowo gani ich, méwiac: ,,Przykazania Boze zaniedbujecie, a ludzkiej
nauki si¢ trzymacie” (Mk 7,8). Surowo i zdecydowanie pig¢tnuje ich pokretny sposéb postepowania: ,,Chytrze
uchylacie przykazanie Boze, aby nauk¢ swoja zachowac” (Mk 7,9). W Mk 7,13 Jezus wskazuje zlo, do jakiego
prowadzi postawa nauczycieli Izracla. Mowi im: ,,Tak uniewazniacie stowo Boze przez swoja nauke, ktorg
przekazujecie dalej”.

Krotko mowige, zar6wno w czasach Izajasza, w VII wieku p.n.e., jak i w czasach Jezusa, w I wieku n.e.,
poboznosé¢ ludu Bozego staje si¢ daremna wskutek btednych priorytetéw i obludy chowanej w sercu. W pewnym
sensie faryzeusze i uczeni w Pismie byli odpowiedzialni za ten stan rzeczy, gdyz jako przywddcy uzywali swojego
znaczacego wpltywu na lud, by wywyzsza¢ ludzka tradycj¢ ponad Boze objawienie, a ludzkie przepisy ponad
przykazania Boze. Chrystus w bezposredni sposob wzywa swoj lud, by powrécit do Pisma Swietego wskazujacego
prawdziwa droge sprawiedliwosci i mitosierdzia. Chrystus glosi duchowos$¢ wykraczajaca poza zewngtrzne
formalne praktyki religijne. Wzywa wierzacych do duchowego doswiadczenia opartego na $wiadomej i petnej
zaangazowania decyzji stuzenia Bogu szczerym sercem i zgodnie z Jego objawiong wola.

Uzdrowienie ghluchego

Pisarze biblijni piszac swoje ksiggi czesto nawigzywali do wczesniejszych czeéci Pisma Swietego. Te
nawigzania moga by¢ bezposrednimi cytatami, jak w przypadku Mk 1,2-3, gdzie Marek cytuje 1z 40,3, czy jak
w przypadku Mk 7,6-7, gdzie zacytowany jest werset 1z 29,13. To oczywiste, ze Marek celowo podkreslit fakt, iz
Jezus cytowal Ksiege Izajasza. Ponadto w pismach biblijnych autorow wystepuja takze mniej bezposrednie
nawigzania do wezesniejszych pism. Pojawiajg si¢ takze nieuchronne wptywy wczesniejszych zrodet (na poziomie
tematycznym). Tak wigc mozemy $miato stwierdzi¢, ze w narracji uzdrowienia ghuchego w Mk 7,31-37 pojawia
si¢ wyrazne nawigzanie do motywu stworzenia czlowieka.

Aby zglebi¢ t¢ kwestig, rozwazmy Rdz 2,7. Czytamy tam: ,,Uksztattowal Pan Bog czlowieka z prochu
ziemi i tchnal w nozdrza jego dech zycia. Wtedy stat si¢ cztowiek istota zywa” (por. 1z 43,7).

Ksiega Rodzaju opisuje stworzenie pierwszego cztowieka. Stowo uksztaftowal to thumaczenie hebrajskiego
czasownika ikr, ktory oznacza takze ,formowac”, ,tworzy¢”, ,nadawaé ksztalt” (zob. David Clines, The
Dictionary of Classical Hebrew, Sheffield 1998, t. IV, s. 269). Mojzesz uzyl tego czasownika, by opisa¢ dzieto
Stworcy, ktory uksztattowal czlowieka osobiscie, jak garncarz ksztaltuje naczynie. Poruszajagcy obraz Boga
dotykajacego materii, by nadaé jej ksztalt pierwszego cztowieka jest niezaprzeczalnie zamierzony w Ksiedze
Rodzaju. Ponadto zdanie w Rdz 2,7 opisuje czg¢$¢ procesu przywiedzenia do zycia §wiadomej, materialnej istoty.
Bog udzielit uksztaltowanemu cztowiekowi tchnienia zycia. Dostownie ,,tchnat w nozdrza jego dech zycia”.

W Mk 7 dostrzegamy wyrazne nawiazanie do stworzenia Adama. W przypadku niestyszacego czlowieka,
ktory z trudem takze mowit (Mk 7,32), Jezus interweniowat uzywajac dloni i ust jako narzedzia uzdrowienia.
W ten sposob Jezus niejako ,,przeksztatcit” swoje stworzenie, dotykajac palcami uszu gltuchego. Nastgpnie splunat
na palec i dotknat nim jgzyka me¢zczyzny, po czym na rozkaz Jezusa gluchy odzyskat stuch - zostat odtworzony.
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W tej chwili stat si¢ nowym cztowiekiem. ,,I otworzyly si¢ uszy jego, i zaraz rozwiazaly si¢ wigzy jezyka jego,
i mowit poprawnie” (Mk 7,35).

Jednak powyzszy opis nie jest jedynym powodem, dla ktorego mozemy wysnué powigzanie migdzy
uzdrowieniem gluchego dokonanym przez Jezusa a motywem stworzenia. Kolejny dowod jest zawarty w Mk 7,37.
Ludzie zdumiewali si¢ z powodu Jezusa, gdyz ,,dobrze wszystko uczynil, bo sprawia, ze gtusi stysza i niemi
méwig”. W tym wersecie Marek dwukrotnie uzyt greckiego czasownika poieo, ktéry mozna przettumaczy¢ jako
HStworzy¢”, ,uczyni¢”. Ten sam czasownik zostal uzyty w Septuagincie jako tlumaczenie hebrajskiego
czasownika bara’, ,,stworzy¢”, w 1. rozdziale Ksiggi Rodzaju.

Tak wiec Stworca wszechswiata przyszedt na Ziemie, by odrodzi¢ stworzenie zrujnowane przez szatana.
Wedlug Marka Jezus rozpoczal swoje dzieto nowego stworzenia czynigc ,,dobrze wszystko”. Niewatpliwie dzieto
to jest wypelnieniem mesjanistycznego proroctwa, po raz kolejny z Ksiggi Izajasza.

,Mowcie do zaniepokojonych w sercu:

Badzcie mocni, nie bojcie sig!

Oto wasz Bog!

Nadchodzi pomsta, odptata Boza!

Sam on przychodzi i wybawi was!

Wtedy otworza si¢ oczy Slepych,

otworzg sig tez uszy gluchych.

Wtedy chromy bedzie skakat jak jelen

i radosnie odezwie sie jezyk niemych” (I1z 35,4-6).

Cze$¢ 111: Zastosowanie

1. Dlaczego Jezus nakazywat niektorym uzdrowionym, by nikomu nie méwili, czego dokonat dla nich?
oI przykazatl im, aby nikomu o tym nie méwili, ale im wigcej im przykazywat, tym wigcej oni to rozgtaszali”
(Mk 7,36). Por. Mk 7,36 z Mk 8,30; 5,43; 1,44-45. Dlaczego ludzie ci postgpowali odwrotnie do tego, co
nakazywat im Jezus?

2. Czy potrafisz wskaza¢ w twoim $rodowisku jaka$ religijng ,,tradycje”, ktora zajeta miejsce Pisma
Swietego? Czy Pismo Swiete jest nadal naszym przewodnikiem prowadzacym nasza spotecznos¢ wiary? Co
oznaczaja stowa Jezusa: ,,serce ich daleko jest ode mnie” (Mk 7,6)?
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